Magyar irodalmi alkotisok hanglemezfelvételei

Balassi Bdlint versei :
Szerkesztette: Nemeskiirty Istvin. Zene korabeli dallamok alapjdn: Szabé Istvin —
lant, psalterium; Kiss Tamds — dob, csérgédob, koboz, lant. A verseket Banffy Gyorgy
tolmdcsolja. SLPX 13860.

Ritka jelenség, hogy egy felvétel méltatdsdt a szerkesztéssel kell kezdeniink, Ne-
meskiirty Istvdn azonban — mint ahogy azt részben Horvith Ivin kutatdsaira timasz-
kodva Balassi Bélintrél sz616 konyvében is tette — nemcsak verseket vdlogatott, hanem
olyan miisort illitott ossze, amelybdl e koltészetiink fejldése szempontjdbdl oly jelen-
t6s lirikus egész pdlydja, annak minden jelentékeny korszaka a lehetdség szerint valé
teljességgel bomlik ki. A koltemények nagyjdbdl idérendben kovetik egymdst (ameny-
nyiben ez teljes biztonsdggal egydltalin rekonstrudlhatd), s Balassi kiilonboz4 ciklusait
kovetve érzékelhetjiik kivételes tehetségét éppen gy, mint eurdpai miiveltségét, s azt
a torekvését, hogy egyes, nilunk addig ismeretlen miifajokat is meghonositson lirink-
ban.

A koltemények elgaddsira keresve sem taldlhattak volna alkalmasabbat Bénffy
Gyorgynél. O azok kozé a miivészek kozé tartozik, akik taldn otthonosabban mozog-
nak a versek viligiban, mint a szinmivekében. Beszédkultirdja kivételes, nem kotik
nyelviinknek azok a hangsiily-térvényei, melyeket sokkal inkdbb a nyelvészek kozmeg-
egyezése teremtett, semmint a magyar beszédlejtés természete, bdtran él aprébb-na-
gyobb szabadossdgokkal, melyeket persze csak az érez annak, aki szivesen vagy kénye-
lembdl lemond a beszélt magyar nyelv szdmtalan, egyre inkdbb eltlinG szinhatdsdnak
alkalmazdsdrdl. Szuverén egyéniséget hallhatunk hdt e lemezen, olyat, aki eladdestje-
in, matinéin szdmtalanszor bebizonyitotta mdr, hogy a magyar lirdinak nemcsak kozve-
titdje, hanem kiting ismerGje és értelmezdje is. Eladdsdban valban élnek a Balassi-
versek, és még azt is sikeriilt érzékeltetnie hangszinének bizonyos moduldciéival, ahogy
e koltdi vildg folyvdst uj irdnyok felé tdjékozddva gazdagodott és kiteljesedett.

MegrenditGen szépen hangzik Bénffy Gyorgy eladdsdban a lemezen szerepld hé-
rom utolsé Balassi-vers, a Kegyelmes Isten, kinek kezében kezdetl, az Adj mdr csen-
dességet, lelki békesseget, mennybéli Ur és a haldlos sebében szerzett Végtelen irgalmu,
O te nagyhatalmu sorkezdetii. Ezekben — kiilonosen az utols6ban — a haldlra késziil
ember fijdalmas belenyugvisit kivételes érzelmi egyiittérzéssel tolmacsolja. o

Ha egy el6adémiivész a mi szdzadunkban tolmdcsolja Balassit, nyilvin két lehets-




245

ség kozott vilaszthat. Vagy kozeliti e verseket a modern érzésvilighoz, vagy érezteti
azoknak archaikus szinezetét. Binffy Gyorgy kétségteleniil az utébbi viltozatban az
igazdn otthonos, eldaddsmddjit bizonyos distancirozds jellemzi, de sosem fenyegeti az
a veszély, hogy kiviil maradjon a versek érzelmi vildgdn. S ami nélkiilozhetetlen erénye
volna ugyan minden eladémivésznek, mégis a kevés kivételt megilletd becsiiléssel és
orommel kell feljegyezniink: sz6vegmonddsa, artikuldldsa példaszer(.

Kiting otlet s egyben a koltemények korhiiségének egyik zdloga, hogy a felvéte-
leken a dallamukat is hallhatjuk, j6 elGaddsban. A dallamokat maga a kolt6 adta meg
(az Anna-verseket példdul az akkoriban igen sikeres tincdal-népszeriisité Regnart ze-
néjére irta), s a versekkel pirhuzamos megszdlaltatdsuk j6 alkalmat ad arra, hogy 6sz-
szehasonlitsuk Balassi kordnak kolt6i és zenei izlését, illetve megfigyeljiik e ketts szin-
tézisének megvaldsuldsit.

Keresztury Dezsé versei
Hungaroton EP 23880.

A magyar lemezkiadis egyik legnagyobb és legrokonszenvesebb véllalkozdsinak
keretében az €16 irék miiveit ismerhetjiik meg, jorészt sajdt eladdsukban, kislemezen,
melynek cimlapjan az illetd iré fényképe lithatd. Az ilyen jellegli kiadvany jelentGsége
elsGsorban az iskolai oktatisban felmérhetetlen, hiszen a hallgaténak médja van
megismerkednie kedves iréja hangjdval — ha mdr nem ldthatja 5t személyesen —, a vers
€rt6i pedig azonosithatjak a magukban 6rzétt ,,mi-képet” azzal, ami a szerzd elGaddsé-
ban reveldlédik. (Igen jol hasznosithaték ezek a lemezek a kiilfoldi magyar-iskoldkban
ish)

Keresztury Dezs$ irodalomtorténetiréi munkdssdga kozismert, egyike azoknak
a tudésoknak, akik Horvith Jéanost mondhatjdk mesteriiknek, s részben az § nyoman
érdekl6désiik a magyar irodalmi miilt felé irdnyul. Keresztury Dezs§ elsésorban Arany
Jinos koltészetével foglalkozik, de versiréi izlését termékenyitGen jirja 4t az egész
klasszikus irodalmi korszak hagyomdnya: Vorosmarty pdtosza épp gy ott lobog lird-
jdban, mint Berzsenyi szemlél6dd, az antik 6rokséget wijraélé hangja. Mindenek el&tt
persze Arany Jdnos kolt6i hagyomdnydnak folytatdja, de szerencsésen elkeriili a nem-
zeti klasszicizmus megmerevedett, iskolds utdnzisit, § az 6reg Arany kévetdje, aki ked-
ve s hajlamai ellenére lett kozéleti koltS. Keresztury a huszadik szdzadi ember nyugta-
lan, vibrdl6 életszemléletével oltja be a nagy koltGel6d harmonikus képeit, inkdbb
hangja s dallama idézi amazt: benne is igen erds a lemondds, az év6d6 6nirdnia, amely
a kifosztott, magdnyos 1élek Gszinte fdjdalmdt leplezi.

A lemezen nyolc alkotdsit mondja el Keresztury DezsS. Az egyik oldalon révid,
reflexiv lirdjdnak néhdny jellemzs darabjit hallhatjuk: a Hegyen, a Pietdk, a Cserebere,
A kiiszob eldtt, a Rimjdték, a Kortdrsaimnak cimiieket és a megrendits Sirverset. A
mdsikon egyetlen alkotds felvétele taldlhatd, az onvallomdsnak is teljes és hiteles Bu-
csuzo nydr. )

Merészség volna azt 4llitani, hogy valamennyi koltemény teljes illuziot kelt, az
egész csokor mégis hibdtlan egységben idézi fol az ardnylag késén indulé lirai palyit,
melynek kozponti gondolata és vezérlS elve, hogy a kolt6 minél intenzivebben igyek-
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szik hangsilyozni a hagyomdny jelentSségét, s részben a modernebb torekvésekkel
szemben azt bizonyitja, hogy a magyar lira nagy szdzadainak ma, itt és most is vannak
olyan értékei, melyek eligazitéink lehetnek. Ezért is szerencsés, hogy az alkoté maga
mutathatja be szindékdnak eredményeit, a verseket, elsaddsmédja ugyanis a miivek
belsé mondanivaléjdra irdnyul, szerencsés érzékkel emeli ki a tetGpontokat, s ugyan-
akkor a bolcs nevel médjara irdnyitja rd a figyelmet azokra a pontokra is, melyeken
az egyetemesebb szandék taldlkozik a személyes sors jellemzgivel. Voltaképp ezek a
pillanatok a legemlékezetesebbek Keresztury Dezsé versmonddsdban, amikor a milé
id6vel viaskodd, magdban még a kiildetés parancsit érz8 koltd hangjdt ethomadlyositja,
de nem nyomja el életének néhdny jovitehetetleniil fijdalmas emléke, amely még el-
tokéltebbé, még emberibbé teszi vildgszemléletét. Nem a jitékossdg, nem a kedves,
olykor Onleleplez§ irdnia adja itt a vezérszélamot, hanem az eltokélt hit az ember-
. ben, s abban, hogy oly sok fdjdalmas tapasztalat utdn is hihetiink az élet igazi, irdny-
mutaté értékeiben, s ezeket kormanyzoéinkkd is tehetjiik. Ebben segit Keresztury De-
zsG, s mdr csak ezért is 6rom hangjdt hallanunk.

Ok
Elmondja: Pilinszky Jdnos. SLPX 13886.

A jelen lemezen t6bb szdz koziil vdlogatva, néhdny olyan miivet idéznék fol,
amelyek ifjikori eszmélésem idején rinyitottdk szememet a koltészet kozlésen-tili
kozléseire. Megannyi hajnalcsillag 6k, de 1gy, hogy sugarukban a befejezés is ott van
mér.” — ezekkel a lemezboritén olvashaté sorokkal ajdnlja a hallgaténak vilogatisdt
Pilinszky Jénos. A lemezen megszdlaltatisuk sorrendjében a kovetkezd miivek és rész-
letek hallhatok: Versek a Teremtés konyvébdl (K4rolyi Gaspar), Versek a Jelenések
konyvébsl (Kdrolyi Gdspér), William Blake: A tigris (Szabé Lérinc), Edgar Allan Poe:
A holl6é (Kosztoldnyi Dezsg), Friedrich Holderlin: Az élet dele (Rénay Gyoérgy), Fried-
rich Holderlin: Az élet édességeit (Rénay Gyérgy), Friedrich Holderlin: Der Ange-
nehme dieser Welt (német nyelven), Rainer Maria Rilke: Az erkély (Szabé Lérinc), V6-
rosmarty Mihdly: Fl6sz6, Kosztoldnyi Dezs6: Halottak, Kosztoldnyi DezsG: Szeptem-
beri 4hitat, Babits Mihaly: Osz és tavasz kozott.

Az utékor alighanem hdlds lesz a Magyar Hanglemezgydrté Villalatnak, hogy
szdzadunk egyik nagy koltSjének nemcsak arra adott alkalmat, hogy sajit verseibél
megszoélaltasson néhdnyat, hanem arra is, hogy legaldbb vdzlatosan érzékeltesse, mi-
lyen 6sztonzések érték, melyek a vildg- és a magyar irodalomnak azok a miivei, ame-
lyeket leginkdbb a magdénak érzett. Tudvalevd: Pilinszky Jdnos nemcsak nagy kolts
volt, hanem egészen kivételes hatdsii elgadé is, aki igy tolmdacsolta a szivéhez kozeldllé
miiveket, hogy érezni lehetett el6addsdban az ujrateremtés és a felfedezés boldog biz-
tonsigdnak jelenlétét. A filolGgia természetesen tovabb drnyalja és gazdagitja majd a je-
len lemez alapjén megrajzolhat6 képet, s tovdbb szinezi azt azokkal a miialkotdsokkal,
melyeknek Gtletszer(i vdlogatdsa is Kivételes miivészi nyereség, és kozonségsikere nyil-
vén igazolta a Hanglemezgysrté Villalat bator kezdeményezését, s egyben ennek to-
vébbvitelére is 6sztdnozhet.

Az irodalom irdnt mélyebben érdekl6ds szamara taldn az az els6 és legfontosabb




a ,legkiilonbek™ kozott emlegette: Kafkdval és Jézussal egyiitt, benne ldtta annak a
,fii” lehet6ségnek inkarndléddsdt, amelyet taldn a maga sorsdban is érzékelt, s ame-
lyet a miivészet folytonossigdnak jelképeként értékelt. Szivesen idézte Holderlin meg-
fogalmazdsit: amikor a szorongattatds a legnagyobb, kdzel a szabadité. Ezt a gondola-
tot dltaldnositotta az emberiség sorsdban is.

Nem kevésbé izgalmas és fontos, ahogy szinte egész életében felfedezte a maga
szdmdra Kosztoldnyit, de kiizdétt is vele. , Nem tudom — irta 1971-ben —, miért irta
Kosztoldnyi, hogy rettenti az ‘egész’, de megnyugtatja a ‘rész’. En pontosan forditva
érzem: én azokat, akiket ’részenként’ megszerettem a viligbél, mindig az ‘egész’ gond-
noksdgdra biztam, a szelid mindenségre, a szelid csillagokra, s rajtuk is tul Isten végte-
len szelidségére.” De a ,,szelidséget”, az , dldozatot” ldtta Babits Mihdly péld4jiban is
(vele egyébként visszatéréen foglalkozott). ,,A szenvedések drdn remekmiiveket sziils
gyengeség” , kényszerits ereje” — ezt jelképezte szdmdra Babits Mihdly, de — hozzi-
tehetjiik — ennek a magatartdsnak példdi vonzottdk leginkdbb az irodalom egészébél
is. S ezt a szenvedésekbsl kovetkezetes keménységgel megvaldsitott mialkotdst szélal-
tatta meg akkor is, amikor nem verset irt, hanem mdsok kolteményeit mondta el.
A ,boldogok a békességesek” és a ,,boldogok a szenved6k” nagy igazsigit reveldlja
Pilinszky Janos lirdja, de — ez a kivételesen szép, megrenditGen igaz lemez is.

Babits Mihdly versei
Szerkesztette: Rozgonyi Ivin. Eldadja: Gdbor Miklés. SLPX 13888.

Amikor hosszi és gyanakv6 némasdg utdn djra sor keriilt Babits Mihdly miivei-
nek kiaddsdra, a munkdban vezérszerepet vitt Rozgonyi Ivin, az Ujhold kérének egyik
igéretes koltStehetsége. Rola elmondhatjuk, hogy az életmi egyik legjobb ismerdije, s a
lemez anyagét is gy épitette fol, hogy a versek egymdsutdnjdbél lehetSség szerint a
teljes lirai palyakép is kirajzolédjék a hallgato el6tt.

Sokszor és sokan irtak mdr Babits ellentétekbdl szGtt egyéniségérd], amelyet épp
ugy jellemzett a mdr-mdr gitldsos kapcsolatteremtés, mint a tildimenziondltsdg, s ha
volt irénk, aki jelleme és hajlamai ellenére véllalta az dtmutatd és a vezér szerepét, 6
bizonydra koziilikk valé. Ahhoz, hogy koltészetét az eldadomiivész minél hitelesebben
mutathassa be, alaposan kell ismernie e végletekbdl formdlt lelkialkatot is. Gdbor Mik-
16s maga is olyan miivészegyéniség, akibsl nem hidnyoznak az érzelem végletei, mar
csak azért is alkalmasnak ldtszott e nem kénny feladat megolddsara.

Babits némelyik versét maga is szivesen megszdlaltatta, s ezek koziil a tolmécso-
ldsok kozil néhdnyat megdriztek a rddié kopott hangszalagjai. Az Esti kérdést annak
idején lemezen is kiadta a Hungaroton el6djének szdmité Qualiton, s ezen a felvételen
is megcsoddthattuk a kolté kiilonds, kicsit énekld versmonddsdt, melyre az volt taldn a
legjellemz8bb, hogy az értelmi egységekre tette a hangsilyt. Tobb kortdrsa is elmond-
ta — Cs. Szabé Ldsz16 példdul a szemtani hitelével és mint a rddié irodalmi rovatdnak
vezetSje, e hajdani felvételek egyik osztonzdjeként —, hogy e szokatlan versmondis
hallatlanul szuggesztiv is volt, érezni lehetett benne a betegségeivel kiizds ember nehéz

P
benyomds — legaldbbis e vdlogatds alapjdn —, hogy Pilinszky Jdnos szdméra Holderlin .
meghatdrozo jelensége volt a modern miivészetnek. Mdr egyik korai prézai irdsdban is -
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lélegzetvételét, aki fdjdalmasan és torédotten is a teljesség vdgydnak hirhozdjaként al-
kotta és mondta el kolteményeit.

Ezeknek az el6zményeknek ismeretében alighanem természetes, hogy Gdbor
Mikl6s elGaddsdban elsének az Esti kerdést hallgatja végig a lemez birtokosa, kicsit ta-
ldn azzal a szdndékkal, hogy Gsszehasonlitsa a miivész értelmezését és versmonddsat
a legautentikusabbéval, a koltGével. A szinmilvész tolmdcsoldsdban taldn a hiiség a leg-
megragaddbb: mintha az & emlékezetében is ott élne Babits versmonddsa, nem szakad
el attél, hanem egy-egy lélegzetvételével érezteti, hogy csak folytatdja és aldzatos to-
vdbbvivéje a hagyomdnynak. (A jov6 tomdcsoldja szdmadra bizonydra érdekes és nehe-
zen kivitelezhet§ feladatot jelent Rdba Gyorgynek az a felismerése, hogy az Esti kér-
dés két egységbdl dll, s ezek sziiletését illetve végsS formdba Ontését évek vilasztjdk el
egymdstél.)

A lemezen egyébként huszonnégy Babits-vers szerepel, a sort a Sz6l6hegy télen
nyitja és a Taldn a vizézdn zérja. Szerepelnek rajta olyan ,,alapversek”, mint az Addz
kutyim, A gazda bekeriti hdzdt, Az elbocsitott vad, az Osz és tavasz kozétt, a Bald-
zsolds és a Jonds imdja, s olyan rendkiviil nehéz elgadéi feladatot jelentd koltemény is,
mint a Zsoltdr férfihangra. Gibor Miklés tolmdcsoldsdnak taldn az a legnagyobb érde-
me, hogy az érzelem kiilonboz§ végletei k6zott biztosan igazodik el, és sikeriil meg-
Griznie kozben a sajit egyénisége legjellemzs5bb jegyeit is, egyfajta objektivitdst, tdvol-
sigtartdst, igy a hallgaté még inkdbb és még szuggesztivebben lehet részese annak a
kiizdelemnek, melyet a miivész a versek vildgdnak és mondanivaléjanak teljes megho-
ditdsdért viv. E kiizdelem eredménye egy nagyon szép és f6ként egységes pdlyarajz,
amely életre kelti Babitsot, a koltst, s megajdndékoz néhdny izgalmas, néhény felejt-
hetetlen perccel.

Arany Jdnos estéje
Szerkesztette: Keresztury DezsG; eléadé: Sinkovits Imre. SLPX 13836.

Az a kerek ,,miniesszé” melyben a szerkeszts, Keresztury DezsG Gsszefoglalja az
oreged6 Arany Jdnos magatartdsinak legjellemzSbb vondsait, idézi a koltS egyik leg-
gyakrabban emlegetett monddsit is: ,,Es széljon az, hogy hallgatok!”. A kozéleti ter-
heket kedve és akarata ellenére villalo, hivatalos megbizésaitdl idegenkeds Arany Jd-
nos egy régi életforma és tlint idedl képviselSje volt, aki nem taldlta helyét és szerepét
az Uj alakzatokba rendez§dd fovdrosban, mely természetellenes gyorsasiggal kezdett
kapitalizdlédni, s ezzel pirhuzamosan lemondott azokrél az eszményekrsl — példdul
a nemzeti gondolatrél —, amelyek még ennek a nemzedéknek vezércsillagai voltak.
Csoda-e, hogy a firadt, beteges, kedvetlen dregember a teljes elhallgatds gondolatdval
foglalkozott? Inkdbb természetes vilaszdnak érezziik, hogy e szdmdra elviselhetetle-
nill nyiizsg6 sokadalomban a kiszakadds és a nyugalmas maginy pontjait Kereste, s eze-
ket idézte meg fdjdalmas 6regkori verseiben is.

A csalddott, keserdi, bizonyos mértékig a szdzadvégi pesszimizmus lirdjdt is el6-
legez6 Arany Jénos utolsé palyaszakaszat kitlinGen megvdlasztott szemelvények tik-
rében idézi {51 Keresztury Dezss, s nemcsak a ma mir klasszikus Oszikéket, hanem
részletet a Toldi szerelmébdl is. A kortdrsi visszaemlékezésekbdl tudjuk, hogy Arany
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a Toldi-trilégia e berekeszt§ részének megirdsa utdn hatalmas linneplésben részesiilt,
mintha a hivatalos Magyarorszdg igy akarta volna kdrpétolni koltGjét — aki sohasem
lett az 6vé — az elvesztegetett alkotd évekért. A kolté azonban sokkal szivesebben élte
bele magdt bucsiizé szerepeibe, mint az linnepeltébe, s a nyilvdnossag eldl is rejtegetve
irta azokat a miiveit, melyek 6t a modern magyar koltészet legjelentGsebb eléfutdrdva
tették.

Kit{in6 szinmiivésziink, Sinkovits Imre nagy ,jdtéklehetGséget” kapott e leme-
zen. Alkat4tol és szinpadi szerepeitSl taldn némiképp idegen a halk liraisdg, a toprengd,
befelé fordulé melankélia, de mint a nagyformatumi egyéniségek, § is hibdtlanul éli
bele magdt az 1j szerepbe, s épp alkati kiilonbozdsége okdn tudja e versek fdjdalmas, a
multra utald rétegét oly hitelesen kibontakoztatni. ElGaddsdban ugyanis — hol egy top-
rengG elhalkulds, hol egy megrendit§ elcsuklds alkalmazdsdval — megjeleniti azt a haj-
dani er8t és frisseséget is, mely Arany pdlydjinak kezdeti szakaszit jellemezte. Igaz,
e tulajdonsdgokat inkdbb a koriilmények és a bardtok mélyitették el a kolts lelkében,
koltészetének e kezdeti korszaka mégis meggy8zGen mutatja az ifjisdg reménykeds
erejét. Ez az Arany sejtelemként, virtudlis, meghaladott adottsdgként ott él Sinkovits
Imre felfogdsiban, noha természetesen a végsG versek fdjdalmas, toprengd alaphangjé-
ra teszi a nyomatékot.

Nem konnyd feladat elé illitotta az elGaddt a versek sokfélesége: a személyes
életérzés és az 4ltalinosabb bolcseleti szandék osszefonéddsa. Am Sinkovits Imre ezt
a kétféle réteget is tobbnyire meggyGzden interpretdlja. Ezért is lesz emlékezetesen
szép példdul a Kozmopolita kéltészet megszolaltatdsa.

Az igazi apré remekléseket természetesen az olyan tipusi koltemények elGaddsa
rejti, mint A télgyek alatt-6é, amelyben a reményeiben fijdalmasan megcsalatott kolt6
személyes tragédidjdt épp olyan héfokon tudja éreztetni, mint a huszadik szdzadi em-
bernek a romlatlan természet irdnt érzett nosztalgidjit. De épp e modernebb szemls-
letméd tobbletével teszi izgalmassd és hitelessé Arany valamennyi versét, s bizonyitja,
hogy azok itt és ma is sokat mondanak nekiink.

Ronay Ldszlo
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